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NEMŠKI PODMORSKI ČOLNI SO POTOPILI 
NA DNO MORJA TRI ANGLEŠKE 

( Japonci na poti v Vzhodno Prusijo. 
Ruska armada je zavzela Jaroslav. 

NEMCI SO NA RUSKO-P OLJSKEM ZAGNALI RUSE SKORAJ 
NA VSEJ ČRTI NAZAJ. — NEMCI PRODIRAJO PROTI VAR-
ŠAVI, TODA PRODIRANJE SE LE POČASI VRŠI, KER SO CE-
STE VSE RAZORANE. — 40,000 JAPONCEV JE ŽE NA POTI. -

OBLEGANJE PRZEMYSLA. 

Srbi in Avstrijci. 
o 

AVSTRIJSKA ARMADA JE STOPILA V OFENZIVO. — RUSI 
SO BAJE OBKOLILI MESTO VRATISLAVO (BRESLAU), KI 
SE BO MORALO V NAJKRAJŠEM ČASU UDATI. — POROČI-
LA IZ NIŠA PRAVIJO, DA SO SRBSKE IN ČRNOGORSKE 

ČETE ZAVZELE GLAVNO MESTO BOSNE — SARAJEVO. 

Berlin, Nemčija, 22. sept. —f 
Kusija se je poslužila skrajnih 
sredstev v boju proti Nemčiji in 
Avstriji. Poklicala je na pomoč 
Japonce, ki bodo v kratkem do-
speli* na vzhodno bojim*. Nekaj 
jih je baje že na poti. Iz zadnjih 
poročil je razvidno, da se je iz-
krcalo v mestu Daljni ob lime-
nem morju 40,000 Japoncev, ki se 
bodo prepeljali s transsibirsko že-
leznico v Vzhodno Prusijo oziro-
ma Rusko-Poljsko. 20,000 Japon-
cev bo odšlo v Indijo, dočirn jih 
je pripravljenih vsepa skupaj sto-

.tisoč in čakajo samo ugodne pri-
like, da se vkrcajo. Oni Japonci, 
kateri bodo odšli v Calcutto, In-
dija. bodo nadomestili tisti* indij-
ski- čete, ki »o odpotovale v Fran-
cijo. V slučaju, da prekrši Tur-
čija svojo nevtralnost, bo imela 
v p n i vrsti opravka z japonskim 
vojaštvom. 

Pred kratkim je sprejel ruski 
ear v avdijenci japonskega posla-
nika, ki mu je rekel, da bi bili 
Japonci zelo veseli, če bi se smeli 
bojevati proti sovražnikom Rusi-
je. Car je obljubil, da se mu bo 
ta želja, če bo le mogoče, izpol-
nila. Predno bodo dospeli Japonci 
na vzhodno mejo Nemčije, ho voj-
na mogoče že končana. Od bit-
ke, ki se bije sedaj. je namreč vse 
odvisno. Avstrijei in Ncmci ima-
jo v rokah dobre pozicije, Rusi so 
pa v veliki premoči, tako da je 
bitka dosedaj še neodločilna. 

Berlin, Nemčija, 22. sept. — 
Prodiranje Nemcev na Rusko-
i'oljskem je uspešno. Rusi so se 
na več mestih umaknili nazaj. 
Zadnji čas ni bilo v tem delu no-
bene pomembne bitke. 

London, Anglija, 22. sept. — 
Neki dopisnik je sporočil Reuter-
jevi brzojavni agenturi, da se 
Neinci približujejo Varšavi in da 
so prednje straže dospele že do 
Pultuska. Prodiranje se pa počasi 
vrši, ker so ceste tako slabe in 
razkopane. da se kolesa voz in to-
pov vdirajo skoraj do osi v zem-
ljo. 

London, Auglija, 22. sept. — 
Rusko vojno ministrstvo je danes 
naznanilo, d* Avstrijci junaško 
branijo Pntemysl ter da bodo 
imeli Rusi precej dela, predno ga 
bodo xavseli. Civilisti so morali 
zapustiti trdnjavo v teku petih 
nr. Podali so se v notranjost Ga-
licije. 

Rusi so obkolili tudi rue«to Ja-
roslav in pntvijo, da se bo moralo 
v naj k raji« m času udati. Ruska 
galiika armada prodira proti 
Krakovu. Med Krakovom, Prze-
nivslom in Jaroalavom se nahaja 
velika awtti}*J(A armada, ki je 
dobila zadnji Čas še iz Nemčije 
precej pomoinih čet. To armado 
morajo Rusi premagati, če hočejo 
dospeti do Ktakova. Glavna, bitka 
med Rital in Avstrijci sc bo vršila 
v bližini Krakova. Nemške in 
avstrijake čete itejejo nad en mi-
lijon 

22. septembra 
obsegajo same 

zmage nad Nemčijo in Avstrijo. 
Rusi pripoznavajo, da stojita so-
vražni armadi v ofenzivi, toda 
pravijo, da nista s tem čisto nič 
na boljšem. 

Neki tukajšnji list je dobil po-
ročilo, da so Rusi po večdnevnem 
obleganju zavzeli nemško trdnja-
vo Vratislavo (Iireslau). Ta vest 
je le malo vrjetna. 

Sarajevo v rokah srbske in črno-
gorske armade. 

London, Anglija, 22. sept. — 
Tukajšnji list "Star*' je dobil iz 
Rima brzojavko, da so Srbi in 
Črnogorci potolkli Avstrijce pri 
Samatevu, ki leži deset angleških 
milj iužno od Sarajeva. Isto po-
ročilo pravi, da se nahaja glavno 
mesto Bosne v rokah srbske in 
črnogoske armade. 

Obstreljevanje Kotora. 
Rim, Italija, 22. septembra. — 

"Messaggero" je priobčil danes 
neko poročilo iz Patrasa. Grško, 
ki naznanja, da francoske bojne 
ladije bombardirajo ufMbe ob 
Boki Kotorski. 

Essad paša. 
London, Anglija, 22. sept. — 

Po mestu se je razširila govorica, 
da namerava prejšnji aibanski 
vojni minister Essad paša nava-
liti z albansko armado na Kotor. 
Albanska armada šteje kakih 50 
tisoč mož. 

Rusi za vseli Jaroslav. 
Petrcgrad, Rusija, 22. sept. — 

Iz zadnjih poročil je razvidno, 
da so zavzeli Rusi trdnjavo Jaro-
slav v Galiciji. Raz vsa važna 
poslopja se vije ruska zastava. 
Jaroslav je za Rtise velike važ-
nosti, ker se v njem križa več že-
lezniških prog. To mesto leži se-
demnajst milj severozapadno od 
Przemysla. 

Srbi zmagujejo. 
Pariz, Francija, 22. sept. — 

Iz Niša poročajo, da so se morali 
Avstrijci na celi črti med Zvor-
iiikom in Loznico umakniti na-
zaj. Srbi so razdejali vse mosto-
ve, ki vozijo p reke roke Drine. 
Avstrijci so nameravali pri Mi-
troviei prekoračiti Savo, kar se 
jim pa ni posrečilo. 

Niš, Srbija, 22. septembra. — 
Bitka, ki se je vršila pri Krupa-
nu ob reki Drini, se je končala s 
popolnim porazom avstrijske ar-
made. Avstrijci so bili postavili 
na bojišče preko 100,000 mož. 

Princ Juri ranjen. 
Nii, Srbija. 22. septembra. — 

V bojih z Avstrijei je bil ranjen 
tudi srbski princ Juri. Zdravniki 
pravijo, da rana ni smrtnonevar-
na. Ko so Avstrijci meseca av-
gusta obstreljevali Belgrad. je 
bil princ lahko ranjen na roki. 

Rosi obkolili Koenigsberg. 
Rim, Italija, 22. sept. — Urad-

na poročila iz Petrograda nazna-
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njajo, da so Rusi obkolili Koe-
nigsberg in da ga bodo začeli ta-
koj oblegati, kakorhitro dobijo 
dovolj pomožnih čet. 

Italjanski socijalisti so za nev-
tralnost. 

Rim, Italija. 22. septembra. — 
V tukajšnjih političnih krogih 
se veliko razpravlja o nekem pis-
mu, ki je bilo priobčeno v 'Gior-
nale d" Italia'. — Ce hoče triple-
eutenta — pravi pismo — da bo 
Italija udarila na Avstrijce, mo-
ra dati Italjanom Tunis. Če pa 
Avstrijci hočejo nevtralnost Ita-
lije, ji morajo odstopiti Trst in 
Primorsko do reke Soče. 

Vsi socijalni demokrati so od-
ločno proti vojni. Skoraj vsak 
dan se vrše veliki shodi, na ka-
terih zahtevajo socijalisti, da 
mora Italija na vsak način ohra-
niti svojo nevtralnost. 

Bombardiranje iz zrakoplova. 
Amsterdam, Belgija, 22. sept. 

Nad mestom Mastrieht se je .pri-
kazal neki zrakoplov in začel me-
tati bombe nad hiše. Več poslo-
pij je deloma razdejanih. Zrako-
plov je nato izginil. Dosedaj se 
še ni moglo dognati, če je bil 
nemški ali avstrijski. 

Angleške operacije v Afriki. 
London, Anglija. 22. sept. — 

General Louis Botha, ministrski 
predsednik in poljedelski mini-
ster Južnoafriške l :nije bo pre-
vzel vrhovno poveljstvo nad opc-

! racijami angleške armade proti 
nemškim kolonijam v Jugozapad-
oi Afriki. 

Izmenjava jetnikov. 
London, Anglija, 22. sept. — 

Poslanik Page je naznanil, da ho-
sta Nemčija in Anglija po posre-
dovanju Zdr. držav izpustili vse 
one osebe, katere sta pridržali 
začetkoma vojne, na prosto. V 
tem slučaju gre seveda le za ta-
ke, ki niso sposobni nositi orožje. 

Amsterdam, Belgija, 22. sept. 
Danes je dospelo sem kakih 400 
angleških žen in deklet, ki potu-

hali Afrike zajeli nemški parnik 
"Profesor Woe rman* * s ^00 nem-
škimi rezervisti na krovu ter ga 
prevedli v Sierra Leon. 

Na Carmaniji" je bilo devet 
mrtvecev. 

Angleška admiraliteta je da-
nes objavila listo izgub, iz kate-
re je razvidno, da je padlo na 
parniku "Carmauia", ki je po-
topil nemško trgovsko križarko, 

je jo iz Berlina v London. Med j " C a p Trafalgar" devet oseb, do-
njimi je tudi veliko takih, ki so'Čim jih je l»ilo 5 ranjenih, 
doma iz Avstralije. Kanade in 
Afrike. Zanje se je zavzelo ame-j 92 nemških parnikov zajetih, 
riško poslaništvo v Berlinu in i London, Anglija. 22. sept. — 
jim preskrbelo vse potrebne listi- Ofieljolni tiskovni urad je izdal 
ne za potovanje. ' j danes sledeče obvestilo: 

• j "Poveljnik križarke 'Berwick7 

Japonski zrakoplovci. ; j,, SJ>0ročil admiraliteti. da je 
Pariz, Francija, 22. sept. —jdne 12. septembra v Atlantiškem 

Itavas-agentura je dobila iz Via-J oceanu zajel nemški parnik 
divostoka brzojavko, da so ja- . "Spreewald" , ki je bil izpreme-
ponski zrakoplovci razdejali pri J njen v oboroženo križarko. Na 

Garibaldi. 
* Rim, Italija, 22. sept. Iz 

Cingtau dve močni nemški utrd-
bi. Nemci so streljali na zrako-
plove. pa niso mogli nobenega 
zadeti, ker so se nahajali v pre-
veliki višini. 

Sven Hedin je uvedel preiskavo. 
Pariz, Francija, 22. sept. — 

Iz Kodanja poročajo, da je do-
spel slavni raziskovalec Sven Ile-
' I i m v glavni stiwi nemške ar-
made. Kot se čuje, bo pre iskal, 
koliko so resnična švedska poro-
čila o sedanji vojni. Hedin je bil 
pred kratkim še gost nemškega 
cesarja.. 

Kolera v avstrijski armadi 
Dunaj, Avstrija. 22. sept. — 

Uradno se naznanja, da je ine^ 
avstrijskimi vojaki na fronti iz-
bruhnila kolera. Vojaška oblast 
j e storila vse potrebno, da se ta 
strašna bolezen omeji. 

Lyona poročajo, da se je priklo-
pilo francoski armadi 5000 Itali-
janov pod poveljstvom generala 
Giuaeppa Garibaldija. Kam j ihi Zaplenjen nemški parnik. 
bodo poslali, še ni znano. Ginsep- Iz Londona dosla poročila pra-
pe je sin Ricciotija Garibaldija. I vijo, da so Angleži na zapadni o-

• ' • ' - — -

dalje, dva premogovna parnika 
po 6000 ton ki sta imela na kro-
vu zalogo za nemške križarke v 
Atlantiškem oceanu." 

Ofici.ielni urad je naznanil, da 
so Angleži od časa izbruha voj-
ne zajeli 1)2 parnikov. K temu 
pride 95 nemških parnikov, ki 
so zadržani v tujih pristaniščih. 
Nemci pa so nasprotno potopili 
ali zajeli 12 angleških parnikov. 

Nadaljna razdejanja na morju. 
Havana, Cuba, 22. sept. — Iz 

Kalkute jo dospela semkaj vest, 
da so nemške bojne ladije poto-
pile nadaljne tri angleške trgov-
ske parnike, ki so imeli ua krovu 
sladkor. 

Križarke "Cressy", "Hogue" 
in "Aboukir" pognane v zrak. 

PET NEMŠKIH PODMORSKIH ČOLNOV JE NAPADLO VČE-
RAJ ZJUTRAJ ANGLEŠKO B RODOV JE IN TRI KRIŽARKE 
SO BILE TAKOJ POGNANE V ZRAK S TORFEDI. — AN-
GLEŠKE KRIŽARKE SO BILE "CRESSY", "HOGUE" IN 

"ABO UKIR". 

Velika izguba življenj. 

NA VSAKI TEH KRIŽARK SE JE NAHAJALO PREKO 700 
MOŽ POSADKE TER JE BILO MOGOČE REŠITI LE DEL 
fLEDNJE. — DRUGE ANGLEŠKE BOJNE LADIJE, KI SO 
PRIŠLE NA FOMOČ, SO POTOILE DVA NEMŠKA PODMOR-

SKA ČOLNA. 

London, Auglija, 22. sept. —1 Bojne ladije so privedle veliko 
Tri angleške oborožene križar-' preživelih teh treh angleških kri-

ke so bile potopljene od nemških j žark v Harwich, med njimi 
podmorskih čolnov." To kratko častnikov. Domneva se, da se j«* 
poročilo je izdala danes admira-1 rešilo v celoti kakih 7<»> mož iz 
liteta ter s teiu prekinila svoj posadke, ki je hrojila 2H><> oseb. 

Ncmci so zavzeli važno poeicijo 
pri Craonne. 

Berlin, Nemčija, 22. sept. — 
Glavni stan je izdal včeraj zve-
čer objavo, da so v bojih krog 
mesta Rheims zavzeli Nemci z 
naskokom višine Craonfce -ter da 
so pri prodiranju proti. Rieims, 

dolgi molk gled»* operacij angleš-
kega brodovja v Severnem mor-
ju-

Ta nenadna objava je bila hud 
udarec za Anglijo. Sprva se ni 
objavilo, koliko življenj je bilo 
izgubljenih, a vsakdo je vedel, 
da so izguhe velike kljub temu. 
da so del posadk rešile druge 
bojne ladije. 

Potopljene križarke so "( 'res-
sy " , " A b o u k i r " in " l l o g u e " . 
Nemški podmorski čolni so pre 
senetili angleške križarke ter 
jih pogreznili v morje. V ofiei 
jelni objavi se ne navaja niti pro 
štora, niti časa katastrofe. 

Iz pomanjkljivih poročil je 
razvidno, da je bila prva potop-
ljena krizarka 'LAboukir". " I I o 
gue" in "Cressv" sta se nahaja 
H v bližini ter takoj skušali re-
šiti posadko potopljene križarke. 
Medtem pa so ju zadeli sovražni 
torpedi in doletela ju je ista liso 
da kot "Aboukirja*-. 

Križarka "Lowesto f t " je vze 
la na krov mnogo hrodoloineev. 

Sele pozneje zvečer se je obja-
vilo. da je pet nemških podmor 
skih čolnov napadlo, angleške kri-
žarke ter da so angleški torped-
ni čolni, ki so prihiteli na pomoč, 
potopili dva nemška podmorska 
čolna. 

ki stoji v plamenih, zasedli vas 
Bethany. Nemci liaskakujejo tu-
di južno od Verduna ležeče za-
tvorne forte ter so prodrli preko 
iztočne meje botaringije. katero 
je branilo osem francoskih ar-
inadnih zborov. 

Izpad Francozov iz Verduna se 
je vrglo nazaj. Tozadevna izjava 
se glasi: 

"Močne, griče vite pozicije pri 
Craonne se je zavzelo. Vas Betha-
ny pri Rheims smo zasedli. Na-
padamo sedaj močne forte južno 
od Verduna. 

Francoske čete. katere so tabo-' 
rile severno od Toul, so bile pre-
senečene od naše artilerije. Na 
drugih delili zapadnega bojišča 
se niso vršili nikaki boji. 

V Belgiji in na iztočnem bo-
jišču je situacija neizpremenje* 
na. 

Poročila o napredovanju Nem-
cev. 

Washington, D. C., 22. sept.— 
Nemško poslaništvo je dobilo da-
nes sledečo brezžično brzojavko: 

"Glavni start poroča z včerajš-
nim dnem, da napreduje naskok 
na francosko-angleške pozicije. 
Mesto Rheims leži v francoski 
bojni črti ter obžalujemo, da smo 
morali vračati francoski ogenj 
iz mesta. Mesto trpi, a dali smo 
ukaz, da 

Iz Kotterdama se je zvečer jav-
ljalo, da je parnik " F l o r a " i/kr-
*al v Ymuiden enega mrtveca iu 
278 preživelih s potopljenih an-
gleških križark. 

" A b o u k i r " " H o g u e " iu '< res-
iy? so bilo zgrajene let« I f M M > ter 
so bile istega tipa. Vsaka teh kri-
žark je imela 77"> mož posadke. 
Dolge ko bile po 440 čevljev, ši-
roke 69.50 ter vsebovale 12.000 
ton. Vsaka potopljenih ladij je 
stala približno $4,000,000. 

Težek udarec za Angleže. 
Washington, D. C., 22. s«-pt.— 

Mornariški častniki so tukaj ta-
koj po sprejemu vesti o izgubi 
treh angleških križark izjavili, 
la se je pričakovalo takega na-
pada. Izguba treh ladij ho An-
glijo gotovo alarmirala, ne radi 
nastale materijalne škode, tem-
več ker je to nekaki znak, kaj 
vse se lahko v bodočnosti še 
zgodi. 

Ta udarec ho zelo užalostil an-
gleško javnost ter se bodo goto-
vo po^avMi dvomi o zmožnosti 
angleške mornarice. 

V mornariških krogih se pov-
larja. da ima Anglija svoj«- ve-
like bojne ladije skrite, da jiii 
ne izpostavi nevarnosti napada 
>d strani nemških torpednih in 
oodmorskih čolnov. 

dralo. V srednji Alzaciji se jo 
vrglo nazaj francoske naskoke. 

Poročilo iz Pariza. 
Pariz, Francija, 22. sept. 

Vojno ministrstvo j<- izdalo ob 
.'J. uri popoldne sledečo izjavo: 

" O b celi fronti, od Oise pa do 
Woevre distrikta so bili Nemci 
včeraj zelo živahni, vendar p.i 
niso dosegli dosti uspehov. 

Xa našem levem krilu, na des-
nem bregu reke (>ise so bili Ni ni-
či prisiljeni, da so se umaknili 
pred nami. Med Oise in Aisne jo 
situacija neizpreinenjena. Sovraž-
nik ni vprizoril nikakih resnih 
napadov ter se je zadovoljil s 
trajno kanonado. 

V centrirmu, med Rheims in 
Souain, je vprizoril sovražnik na-
pad, ki pa je izpodletel, dočiin. 
smo mi med Souain in Argoni ne-
koliko napredovali. 

V Woevre distriktu je sovraž-
nik zelo pritiskal. Naskočil je 
višine ob Maas ne da bi se mut 
posrečilo zavzeti pozicije na teb 
višinah. 

Na našem desnem krilu v Lo-
taringiji je sovražnik zopet pre-
koračil mejo. 

ROJAKI NAROČAJTE SE NA 
" G L A S NARODA" , NAJVEČJI 
SLOVENSKI DNEVNIK V ZDR. 

-varuje slavno kate- DRŽAVAH. 



J1 j M B onfl A Ž a l i b ° " Še , n a r s i k a k kratkovidni mestu sestoji iz Slovencev; sko-
U L i t £ Y I H I k U I I H Slov euee vidi ideale in kultura- raj vse večje trgovine se nabaja-

jnosce. Žalostno je to. toda resnic- jo v slovenskih rokah, kar je vse-
no. Ti kratkovidni rojaki ne vi- kakor lepo. Nadalje je tukaj slo-
nijo. kako sedaj polnijo ječe v venska čitalnica ter več podpor-
Avstriji z uglednimi sorojaki. ne nili in drugih društev. Rojaki si 
vidijo, kako so ugrabili čvrste si- preganjajo dolgčas z lovom. k<r 
nove in zdrave očete ter jih po- je v bližini veliko divjačine. Pred 
jniali v klanje. Ne vidijo, da so kratkim je nekdo pobil pri tu-
jim doma pobrali konje in živino, kaj-šnji cerkvi nekaj dragocenih 
» m e n e č s«*, kaj bode ubogi narod oken. Skoda je velika, storilca pa 
sam jedt-1. • Res je, da Slovenci se dosedaj nimajo. Dobro zname-
nad vse ljubimo svojo rojstno nje za naselbino je to, da mladina 

i grudo, nikakor pa nam ni umev- kaj rada stopa v zakonski stan. 
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STto i *oii«i§to New York " . ' . V . 4 00 S s škorpijoni. Ali mar slovenske poroke. — Poročevalec. 

* p 1 tU Z9 mesto New Ycrk".".*. £oo| z a t o - r s o pozabili na toliko Pittsburg, Kan. — V tukajšnji 
* Ksr, 'M* (k i» 4 C/1 • , , - • ' 11-- , • . . ^tojkj ia lete 

*' po! leta 
četrt ie.t*. 

4'kji ° l u ' v a n o kulturo in postali pravi naselbini se nahaja rojak Andrej 2.55 
JL70 

" G I A : NAROPA" izhaja vsak dan 
it̂ xarrfei nedelj m praznikov. 

NARODA** 
V of the PaopJe"^ 

BARBARI? I Ken da v zelo 
• Pred kratkim 

aay except Sunday* •.'aj 
Holidays. 

->ub»vnption yearly $3 <50 

D a : podpira in osobneoti m ne 
pnob^ajejo. . 

IM-mu .Ml •<> bia^ovoli pošlijatr po — 
Money Order, 

Prt .ur̂ jifwnt* kraja naro-5niko« pro 
** ** nam tudi prejini« 

^ » • l i i č o naznani, da hitre;« 
^ najdemo naslovnika. 

Dopjua« in pošiljat v am naredite t* 
naslov; 

*<3LAb N A R O D A " 
1» wottl^ndt St., New York City. 

" N e m š k a k u l t u r a " . 

Vedno je bilo toliko upitja in 
pisarenja o "blaženi nemški kul-
turi , a v sedanji vojni se prav 
" sv i t l o " kaže ta blažena in toli-
ko hvalisana kultura. Vsakdo, ki 
pozna zgodovino, posebno pa kul-
turno zgodovino, mora pripoznati, 
da so najbolj kulturni narod v 
Evropi — Francozi. Nemci so pri-
dobili prvotno svojo kulturo od 
Francozov, a <rojili so jo potem 
po svojem okusu in marsikaj do-
brega v svoji oholosti spakedrali; 

Nemško kulturo je bilo kaj do-
bro opazovati v zapadni in južni 
Afriki, ko so tja za *4businessom*' 
vdrli in nečloveško trpinčili ta-
mošuje, res neolikane narode. Ni-
komur niso prizanesli, ne možem, 
ne materam, niti otrokom, da so 
dosegli svoj "kulturni" cilj in 
podjarmili one narode ter z orož-
jem zaplenili narodno naravno 
bogastvo. 

Kako kulturne so se pa poka-
zali v sedanjem evropejskem kla-
nju? Z veliko silo so vdrli v nev-
tralno Belgijo in niso prizanesli 
najlepšim mestom s historičnimi 
stavbami. Niso se zmenili za bor-
li«' koče, ne palače,"ne za zgodo-
vinske cerkve; vse so razstrelili, 
porušili in razdejali. Ker so Itel-
gijei branili svojo nevtralnost, 
svojo rojstno frmdo. so se nad 
njimi grozno maščevali. Morili ni-
so samo onih, ki so se jim z .orož-
jem zopersta vljali. ampak tudi 
nedolžne, neoberožene ljudi, n. pr. 
ženske, deklice in celo otroke. Po-
brali so jim vsakdanji živež, ne 
meneč se za njih usodo. Mestom 
so naložili ogromne vojne.davke 
v znesku 720 milijonov, da bi za-
dostili svoji nikdar nenasičeni po-
žrešnosti. 

Na Francoskem razdenejo. kar 
Je morejo, streljajo na odprta me-
sta, to je mesta, ki niso zavaro-
vana ali utrjena. Pri obstreljava-
liju mest pa najraje merijo z veli-
kimi topovi na najlepše stavbe, ki 
so zgodovinskega pomena. Tako 
Bo minuli teden tudi razstrelili 
zgodovinsko katedralo v Rheims. 
V tej neprecenljivi katedrali so 
]ežali nemški ranjeni vojaki, na 
stolpu te krasne stavbe v goti-
hkem : logu je vihrala zastava 
Jtdeeega križa, katero spoštuje 
vsaka vojskujoča se armada, a 
"kulturni" Nemci se niso za to 
Emeniii. Streljali so nanjo, neme-
nec se za lastne ran jene rojake. 

V tej vojni se pač prav dobro 
kaže ta "blažena nemška kultu-
r a " , katere cilj j e : ne prizanesi 
nikemur, napravi kolikor mogoče 
»kode, saj sila ali moč velja pri 
Nemcih \*ce nego vsaka pravica: 
•a j jo .stara nemška prišlo v iea: 
"Macht geht vor Reeht!'* 

V dvajsetem prosvitljenem ve-
ku, ko se je toliko opevala kul-
tura, vidimo sedaj gnusno klanje,' 
uničevanje, ropanje in opustoše-
vanje. Ali je to oni sad napredu-
joče kulture T Ne, vsa kultura se 
je prelevila T staroveško barbar-
stvo, ko so narode podjarmili z 

slabih razmerah, 
je prišel iz stare 

^ • • . . v | m I domovine in ni skoraj imel prili-
d o c i j a l i s t i c n a z l a v n a p r e j ^ <i* ^ vstopil v kako društvo. 

! Reveža je zadela huda nesreča. 
| Moral je v bolnišnico, kjer so mu 

Newyorski soeijalistični dnev- odrezali nogo. Ker je sedaj brez 
nik "Tlie Call" je prinesel sle-' vsakih sredstev, smo mi nabrali 
dee i velezanimivi članek: Izanj za prvo potrebo nekoliko in 

"Govori se nam, da bi pod via- sedaj obračamo Jo dobrotlji-
do socijalizma umrla umetnost, rojakov, da bi mu dali še kaj. 
da bi se izgubila vsa individual- Darovali so sledeči: po $1: A. 
nost, da bi morali živeti vsi isto ('ukljati. Frančiška Vozelj. John 
vrsto življenja, se oblačiti enako. l>ourgh in John Lekše; po : 
Na ta način bi se doseglo "mrtvo 'Josip Zorko, John M"arkovič. F'*, 
enakomernost" in vsjik napredek ' Jak.se in Fr, Vehar; po 25o : Ja-
bi bil pozneje nemogoč. jkob Podlesnik, Alojzij Rozman. 

Sedanja vojna prav gotovo Veršnak, Frank Ostrožiiik. 
poizkus, da se izvede soeijalizem.' Ocepek, Frank Zupančič, 
temveč da se prepreči njega iz-'J°hn Praznik. Ernest Kuzelj, Ja-
vedbo. Kljub temu pa se je udej-!" t>z Ostanek, Anton lJartol, Fr. 
stvilo par posledic, o katerih se' RepovS, Mary liirk. Kristina 
nam zatrjuje, da bi jih prinesel 
soeijalizem. 

Z ozirom na umetnost se je na-
primer veliko katedralo v Rheim-
su razbilo v atome. Ista usoda je 
doletela druge cerkve in javna 
poslopja, umetniške proizvode 

liirk, John Juvan. Alojzij Goste, 
-losi j) Kraševec, John Malnar, 
Ivana Vozelj. Ivana Jenko, Fran 
Tolmin, John Gregorič, Andrej 
Frank, John Šniit. N. N., Josip 
Podbregar, Josip Brate. Avgust 
Maks, Konrad Reselj, J. Podržaj. 

prejšnjih stoletij. Na tisoče slik. j J- Avbelj, John Rebaki. Karol 
Krem, Alojzij G an gel, Jurij Lab-
ler. John Uahčič, I*. Jurže, Geo. 
Požun, Anton Ferleš in Ignacij 
Špenda!; Frančiška Lekše 20» : 
po 10e: Josij> Povše, Frank Lab-
ler in Konrad Kone; Josip Kra-
sar .">0e; Gašper Miklavec 4<)e; 
Miki* Freeel 1 ;"»<-; John Kaknar 
•V. Skupaj — Frank Jan-

vsak po svoji moči — k skladu, kakor najsigurnejšo sredstvo ti- j 
ki ni namenjen posamezniku,1 soč florentinskih cekinov. 

POZIV. 
Frank Gregorich-a prosim, <la 

temveč velikemu številu zapušče-j Radi tega se je zgodilo, da j e 'mi pošlje svoj pravi naslov. Pi-
nih in osirotelih v stari domovini, škof Cyprian dobil na svoje pis--sal sem mu že dva pisma, pa sla 
Imena darovalcev bomo prinašali mo šele čez nekoliko mesecev mi- mi bila oba vrnjena, 
odslej pod gorenjim naslovom. gljaj. naj kralja Kazimira ne dni- Joe Prijatu, 

Dosedaj so darovali: ži po nepotrebnem, ampak naj 5232 Washington Street, 
Chicago, 111.: Mrs. F. Mroule gleda, da njegovo radodarno na-j Denver,' Colo. 

v ( 1 , l , -t klonjenost cerkvi ohrani in ^ z - ' Kje sta moja dva brata J0lTx~in 
Ne« -York t in : Neimenovana n.nozi na blagovoljen m prizanes-, ^ - c 
; društvo sv. traneiska ; jljiv način. Gotovo je. da dela | 

Mr. Frank Sakser ^10; osobje ; poljski kralj več dobrega nego j 
tvrdke Frank Sakser: po -$1: slabega in potrebno je posebno v ' 
Ludvik Henedik. Gilbert Potrato, onih krajinah, kjer ne daleč na! 
Alojzij Adamič, Alojzij škulj in' sever še pogani v svoji divjostij 
Ferdinand Ursini; po 50e: Janez preganjajo, tako močnemu in za-j 
Terček in Ivan Putrieh; po 25c: ved nem razširjevalcu krščanstva, i 
Vinko Zevnik in .Mi!ia Trek. jkakoršnega se kralj Kazimir ved-' 

Arroyo, Pa.: John Jakelj $3; 'no kaže. tudi prizanašati v neka-
Martin Bevc po $1: Louis Ur- terih stvareh zasebnega življenja. 
banČ, Martin Frbanč, Louis Ter- Na ta lahko umljiv opomin ni 

lie, Jožef Miller in Mary Ter- seveda škof Cyprian napravil no-
benega poskusa več, da bi kra-
ljevo pohujšljivo zakonsko raz-
merje popravil. Vsi rajal je samo 
na tem, da je grajsko kapelo, ki 
je bila pozoriščem tako mrzkega 

L. 1.: Po -ti : Maryjdejanja. nanovo posvetil in blago-' 
lovil ter da je svoje stike s kra-

sim prišel v Združene države 
in ne vem za uju sedanji na-
slov. Zato prosim cenjene roja-
ke, če kdo ve. da mi javi, ali 
naj se pa sama oglasita. — Fr. 
Juršič, 4S1 Virginia St.. Mil-
waukee, [Wis. (23-25—9) 

POZOR POŠILJATELJEM DE-
NARJA! 

Cne, ki žele poslati domov 
denar, obveščamo s tem, 
DA POD NOBENIM PO-
GOJEM ne odpošiljamo 
DO PREKLICA denarja v 

S ^ " staro domovino. Nobena 
banka v New Yorku ne de-
la kupčij in raditega smo 
TUDI MI USTAVILI PO-
SLO V AN JE. KAKOR HI-
TRO SE RAZMERE IZ-

^ T BOLJŠAJO, BOMO 03-
VESTILI ROJAKE PO 
TOM ČASOPISJA. 

Tvrdka Frank Sakser, 

šelič. 
Universal, 

."»O centov. 
New York 

steršič 40c. 
Hav Shore 

1 ij)ičar in Louise Levstik. 

Ind. 

N. Y 

Jožef Irman 

Lovrenc šu-

N. Y . : Brooklyn 
žar 50č. * 

Portland, Ore.: 
nik 

Mareniseo, Micli. 
pež $1. 

Basalt, Colo.: I 
po "»Ue: Jack Kastelic in J 
bie. 

Universal, Ind.: Josip Irman 
50 e. 

Dosedaj nabranega 

Anton Gla-jljevskim dvorom omejil na naj 
nujnejše pojave hladne vljudno-' 

Vlojzija Kržiš-jsti. — 
Njegovega odstopa v ozadje se 

pa ni niti posebno opažalo v či-. 
leni in burnem življenju, ki je se-! 

Berduik * l ; } d a j zavladalo. Skozi osem let, kar; 
je bila kraljica Adelliaida izgna-| 
na od tam, je sestajalo dvorjan-j 
stvo in vsa vladarjeva družba naj 

Matej Pa-

Sku-

umetniu m redkih knjig je bilo 
uničenih, ko s«.- je zažgalo cerkve 
in knjižnice in razdejanje v tem 
oziru se je šele pričelo. 

Kar se tiče individualnosti, se 
,je slavnega violinista Kreislerja 
poklicalo, da varuje s puško v ro-
ki neki most. Prijalial j«' oddelek 
kozakov in on umira sedaj v neki j 
bolniei. Slavni skladatelj Alberic!^'ič in John Dolar, nabiralca. 
Magnard je bil ustreljen v nje-
govi lastni hiši in njegovo umet-
niško zbirko, vredno pol milijona 
dolarjev, se je polilo z oljviu ter 
zažgalo. Takih slučajev bi lahko 
našteli na stotine, ki kažejo, da 
umetnost in individualnost že 
propadata, predno je prišel soei-
jalizem. 

In vse ti' stvari uganjajo tolpe 
enakooblečenih l judi", ki žive 

vsi na isti način, ki imajo isti po-
sel in katere vlada avtokratična 
>ila. ki gotovo ni soeijalizem. 

Kar se pa tiče "mrtve enako-
mernosti", je treba le pogledati 
na bojna polja ob rekah Marne 
in Aisne, na ravnine v Galiciji, 
kjer govori 100,000 mrliče v glas-
no besedo, da je ta enakomernost 
v resnici nastopila. 

Seveda, ljudje se vedno bolj bo-
je tega, kar bo baje storil zlega 
soeijalizem v bodočnosti, kot pa 
onega, kar kapitalizem stvarja že 
sedaj. 

Miners Mills, Pa. — To raztre-
seno mesto leži v dolini in je od-
daljeno dobri dve milji od mesta 
Wilkesbarre. Dela je tukaj toliko 
kot v Floridi pomaranč. Delo se 
lahko dobi. če pa drugače ne ka-
že. mora prijeti človek tudi za 
lopato. No. v Ameriki je že taka 
navada. Jaz sem zadnja leta pre-
romal kakih pet držav, pa mi je 
bila povsod lopata na razpolago. 
Tukaj je zelo malo Slovencev, pa 
še ti, kateri so. so bolj navdah-
njeni z nemškim duhom. Kdaj se 
bodo vendar Slovenci toliko spa-
metovali, da se bodo izdajali za 
Slovence? Saj ne rečem, da so vsi 
taki, toda veliko jih poznam. Po-
zdrav! — D. Matiček. 

Youngstown, Ohio. — Tukaj je 
n mrl Ivan Maletič, rodom Hrvat, 
ki je bil do*bro zna n tudi med na-
mi Slovenci. Zapušča ženo. dva 
sina in precejšnje premoženje. V 
tem kraju je bil približno osem-
najst let salooner. Pred kratkim 
si je šel ogledat neko farmo in 
pri tej priliki zavžil nekaj gob. 
Tudi njegov sin je smrtnonevar-
no bolan, ker je pokusil to jed. 
Bil je član več slovenskih in hr-
vaških društev ter je bil tudi na 
zadnji konvenciji K. S. K. J, kot 
delegat. Naj mu bo lahka svobod-
na žemljica! — Poročevalec. 

Ely, Minn. — Kakor je razvid-
no iz vašega časopisa, so delavske 
razmere povsod slab*. Veliko lju-
di je brez dela. Nekateri delajo 
v gozdovih, toda plača je tako 
majhna, da s« človek komaj pre-

Pisma iz domovine. 

Polja. Primorsko. 
Dragi brat! Iz našega kraja jih 
šlo kakih 50 k vojakom. Tiste 

Ceska Magdalena. 

Zgodovinska novela iz XIV. sto-
letja. - Spisal Ferdinand Sehulz. 

—o— 
» 

(Nadaljevanje.) 
II. 

Novica o ponovni poroki kralja 
Kazimira je napravila n<- smno v 
Krakovu. ampak po vsem polj-
skem kraljestvu ogromen utis in 
vzbudila unieu^oče ogorčenje. 
Pogledi vseh SO se obračali k ško-
fi'. Cyprianu v nadi. da njegova 
duhovska obl.ist kmalu izsili po-
polno zadoščenje za strašno po-
hujšanje in da bo znala prepri-
čati Kazimira, da so zakoni nrav-
nosti in človečanstva veljavni tu-
di za njega. Posebno plemenite 
in meščanske gospe so se nade-

ga dne, ko so odhajali, ne bomb.,,«, ( j a š k l > f p r o ? ] a s i n 0 v i 
nikdar pozabila. Nekaj časa smo j Kazimirov zakon za neveljaven 
hodili kakor blazni naokoli, po-
zneje smo se pa vsi. starčki, stare 
ženice, dekleta, žene in otroci lo-
tili dela na polju, da ne bo za-
ostalo. Delamo vsak dan od zore 
do mraka. V vojno so šli skoraj 
sami hišni gospodarji, med njimi 
tudi sledeči: Brlat, Matijev Pe-
ter. Slimouova Jožef in Dominik, 
Kančer. Nabasar, Prkrajer, I»o-
žičev, Azebk, Futrin. Velikanje. 
kovač, in še veliko drugih. Vsak. 
kdor se pregreši kaj zoper vlado 
ali cesarja, se mora zagovarjati 
pred vojaškim sodiščem. Progla-
šen je namreč nagli sod. Ce je 
pivgrešek velik, človeka takoj 
ustrele. Pozdrav! Sestra. 

CepoVan pri Gorici. 
Dragi! Tukaj pri nas so pokli-

vali pod orožje vse rezerviste do 
1-. leta. Vas je popolnoma izumr-
la. Ti ne veš. kako žalosten je po-J 
gled ! O vojni ti ne bom pisal, ker 
vem, da tudi v Ameriki veste, kaj 
se godi v Evropi, pač ti nazna-
nilo. da sem dobil danes zvečer 
od Jožeta dopisnico, ki se glasi : | k a k o x a s I l ! Ž i l 

Dragi starisi! Naznanim vam. 
da gre naš polk iz Bel ova ra. pa 
sam ne vem kam. Dolgo časa se 
že nismo videli, pa tudi ne vem. 
če se bomo še kdaj. Ostanite zdra-
vi. pozdravite domače in ne ho-
dile žalostni. Pozdravite tudi na-
še v Ameriki; jaz jim nisem nii 
pisal. Vaš Jože. 

Ko sem prebral to pismo, ni-
sem vedel, kaj bi počel od same 
žalosti. Pozdrav! Oče. 

j; 
in tla bo skrbel, da praška pre-
šestnica kar najhitreje zapusti 
vsaj kraljevski grad Wawel. ka-
teremu je njena navzočnost v naj-
večjo sramoto. 

Seveda je škof Cyprian z naj-
večjim ogorčenjem vspreiel poro-
dilo o goljufivi zlorabi njegovih 
Škofovskih insignij v izveden je 
j »regresne kraljevske samovoljno-
sti; in če lu bil mogel delati po 
svojem čutu in razumu, bi bil iz-
govoril nad Kazimirom težki cer-
kveni anathema. Toda prvič mi-
se|. da .je kralj poljski vsled ve-
likih darov in svoboščin, ki jih je 
podelil katoliški cerkvi v svojih 
deželah, v posebni milosti pri pa-
pežu. drugič ozir na to. da je s 
prizanašali jem dosedanjim Kazi-
mirovim prešestovalskim <h'j;i-
njem sam veliko kriv za najno 
vejše njegove pregrehe, sta ga 
privedla k previdnosti, da ne pri-
doda obči razburjenosti proti 
njemu novega ognja in ne nasto 
pi proti kronanemu izgredniku z 

i vso strogostjo, kakoršnje je vse 

Sklad. 
ameriških Slovencev za najbednejše 

med bednimi v stari domovini. 

Pozivu, katerega smo izdali 
pred kratkim na slovenski narod 
v Ameriki za podporo najbediiej-
sih med bednimi v stari domovini, 
se bo gotovo z veseljem odzvala 
cela slovenska javnost v Ameriki. 
Dolžnost vsakega posameznika, 
vsakega društva in vsake korpo-
raeije je. da pripomore, da bo ta 
sklad kolikor mogoče velik. Ro-
jaki so in podpirajo vsakega po-
sameznika, ki brez krivde zaide 
v nesrečo. S tem večjim veseljem 

Vendar pa ni hotel nase nava 
liti suma. kakor da odobrava kra 
ljevo razuzdanstvo in zaslužiti ke-
daj pravično očitanje, da je s 
plaščem molčečnosti zakril tako 
grobo kršenje božjih in posvet-
nih zakonov. Zato je škof odpra 
vil v Rim zanesljivega sela z za 
upniiu pismom na papeža same-
ga. opisujoč Kazimirovo podlo 
dejanje in proseč navodila, kako 
naj bi se proti njemu vedel. 

O tem koraku je »obenem obve-
stil tudi vse pripadnike svo.ie die-
ceze, osobito poljsko plemstvo v 
Krakovu in na deželi, ki ga je 
čim dalje tem nujneje pozivalo, 
naj užaljeni časti kraljice Adel-
haide in pogaženeum kraljevske-
mu dostojanstvu pridobi zadošče-
nje s cerkvenimi globami, ker vsa 
posvetna moč ne more ničesar do-
kazati. 

Kralju ni o s t a l o dolgo pritaje-
no škofovo poslanstvo v Rim; to-
da ni se ga prestrašil, ker je ve-
del, kako prehiteti in uničiti nje-
gov učinek. Na hitrih konjih je 
odpravil iz družine vitezev tri se-
bi najzvestejše s strogim ukazom, 
da dospejo v Rim popreje, nego 
more priti tjakaj škofov sel. In 
namesto vseh opravičevanj in 

Wawelu samo iz možkih, večino-j 
ma neoženjenih. Gospe in gospi-
<".'. ki so spadale k družini in 
spremstvu zavržene kraljice, so 
zapustile grad ž njo vred. ne da| 
bi čakale, da jih pozovejo ali pri-j 
silijo k odhodu. ^ J 

Poseben, v tedanjih dobah go-J 
tovo popolnoma nenavaden in ne-j 
običajen j'* bil pogled na kraljev ! 
ski dvor, kjer ni bilo krasnih dam j 
in milobnih devojk. Vsa dvorskal 
družba, ki si jo svojevoljno o-| 
v do veli kralj sestavil v svojem j 

i stolnem gradu, je nudila mračno! 
in neotesano sliko: primanjkovalo j 

I ji je nežnost i, cveta, bleska, lmr-
. vi*, vonjave, zarje, poezije, kar 
I v>f prihaja samo od ženstva. 
j Zalo j-1 izgledal Kazimirov dvor 
• kakor zbor samotarj« v, slabovol;-
nežev. puščavnikov ali ujetnikov. 
Toda samo na zunaj; kajti v no-
tranjem je bilo bujnosti in krat-
koeasja še odveč. 

Pri tem ni možno zamolčati. da 
je vedenje vse te posebne družb«* 
tr|M*lo na nežnosti in uglajenosti. 

Nova kraljeva soproga se je 
odločila, da uvede vsaj v tem ozi-
ru poboljšanje. Takoj par dni po 
svoji poroki je izrazila proti kra-
lju željo, da dobi za svojo postre-
žbo in za častno spremstvo po 
s«'l»no, kolikor možno številno 
družino, v katero naj bi bile uvr-
ščene gospe in gosnice i/, prvih 
poljskih plemenitaških rodbin. 

LISTNICA UREDNIŠTVA. 
F. J,. Racine, Wis. — Zdi se 

nam. da sta v Celju in Mariboru 
okrožna sodišča, v Gradcu pa 
višje deželno sodišče. 

J. M., Rankin, Pa. — O tem no-
benega dvoma. Tudi v slučaju, 
da se kaka druga država polasti 
naših krajev, je osebna lastnina 
nedotakljiva. 

A. O., Philadelphia. Pa. — A ko 
ste prišli v Ameriko, predno ste 
dopolnili IS. leto t<-r nameravate 
postati državljan, se vam seveda 
ni treba naznaniti pri konzulatu. 
v 

Ce bi kedaj pozneje, vas lahko 
"kot neljubega gosta iztirajo. kaz-
novati vas pa ne morejo. 

Ako hočete kedaj stalno živeti 
v starem kraju, je boljše, če s<* 
javite na konzulatu. Kot stoje 
stvari sedaj, itak ne bo mogel ni-
hče ven. 

Najmodernejša 

T I S K A R N A 
"GLAS NARODA" 

izvršuje vsakovrstne tiskovine po nizkih cenah. 

Delo okusno. Izvršuje prevode v druge jezike. 

Linijsko organizirana. 

Posebnost so drnštvena pravila, okrožnice, parafleti, ceniki itd. 

Vsa naročila pošljite na: 

Siovenic Publishing Company, 
82 Cortlandt Street, New York, N. Y. 

OPOMIN. 
Vsled smrti mojega soproga 

Toni. Jereba sem primorana po-
zvati vse, ki so mu kaj dolgovali, 
da se mi v 14 dneh javijo ustme-
no ali pismeno, sieer sem primo-
rana oddati njih imena sodniji. 

Josephine Jereb, 
1287 E. 55. St., Cleveland. Ohio. 

(21-24—9) 
Iščem svoje štiri brate po imenu 

JANEZ. JERNEJ. FRAN-
CELJ in MATIČEK US NIK. 
doma iz Ljubljane. V Ameriki 
bivajo že dalj časa. Jaz sem bil 
dolgo let na Dunaju in sem pri-
šel meseca maja v Ameriko. 
Prosim cenjene rojake, da naj 
nn* ob veste. C-e je komu kaj 
znanega, kje se nahajajo. Še 
rajše bi videl, če bi se sami o-
glasili. Moj naslov: Anton Us-
nik. care of Sperl. 438 E. 75th 
St., New York City. 
ROJAKI NAROČAJTE SE NA 

'GLAS NARODA" , NAJVEČJI 
SLOVENSKI DNEVNIK V ZDR 

- " ' " J 

a jk dfc. a a 

NAJVEČJA DOBROTA ZA BOLNIKE 
je dober svet, kjer lahko dobe pomoč za svojo bolezen. 
Vsakemu bolniku prinaša najboljše zdravstvene nasvete 
naš novi cenik iraportiranih zdraxil za vsakovrstne bo-
lezni. Mi smo bolnikom pomagali, ko že nikjer niso več 
našli pomoči. Ako bolehate na kaki bolezni, obrnite se 
zaupno na nas, mi Vam hočemo prijateljsko pomagati. 
Cenik zdravil pošljemo zastonj. Pisma naslovite: 

D O M . L E K A R N A 
535 Washington St. Milwaukee, Wis. 

W >0 w 

Pazite na ta ovitek! 
Ničvredne ponaredbe »lavnega Pain-

Expe!ler-ja dobite cesto ako niste pa-

zni. Pazite na sidro in ime Richter. 

25 in 50 centov pri v*eh dobrih le-

karnarjih. 

F. A D RICHTER & CO., 
74 - 80 Washington, St., 

New York, N . Y. 

Veliki vojni atlas 
\ojskujocih se evropskih držav in pa kolonij- L 

skih posestev vseh velesil. 
O b s e g a 1 1 r a z n i h z e m l j e v i d e r v . 

na 20tih straneh in vsaka stran je 1(M pri ISA palca velika. 
Cena samo 25 centov. 

Manjši vojni atlas 
' obsega devet raznih zeml jevidov 

na 8 straneh, vsaka stran 8 pri 14 palcev. 
C e n a s a m o 1 5 c e n t o v ^ ' 

Vsi zemljevidi so narejeni v raznih barvah, da se vsak 
lahko spozna. Označena so vsa večja mesta, število pre-
bivalcev držav in posameznih mest. Ravno tako j e povsod 
tudi označen obseg površine, katero zavzemajo posamezne 
države. 

Pošljite 25c. ali pa 15c. v znamkah in natančen naslov 
in mi vam takoj odpošljemo tzaželjeni atlas. Pri večjem 
odjema damo popust. 

Siovenic Publishing Company, 
82 Cortlandt 

n v 

Street, York, N. Y„ 
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Jugoslovanska 
E 

Katol. Jednota 
H 

Inkorponrana dne 24. januarja 1901 v državi Minnesota. 

Sedež v ELY, MINNESOTA. 
•LAVHI GEADMHJ; 

Predsednik: J. A. GERM, 507 Cherry Way or box »7 Brad 
Podpredsednik: ALOIS BALANT, 112 Sterling Ave, Bar-| 

bcrton, O. 
Glavni tajnik: GEO. L. BROZICH, Box 424, Ely, jfi™j. 
Blagajnik: JOHN GOUŽE, Box 105, Ely, Minn. 
Zaupnik: LOUIS KASTELIC, Box 583, Salida, Colo. 

V M O V H I ZDKAVNH: 
Dr. MARTIN J. IYEC. 900 N. Chicago St., Joliet, HL 

K A D Z O E N U I : 
MIKE ZTJNTCH, 421—7th St., Calumet, Mick. 
PETER ŠPEHAR, 422 N. 4th St, Kansas City, Kana. 
JOHN VOGRICH, 444—6th St., La Salle, 111. 
JOHN AUSEC, 6413 Matta Ave., Cleveland, O. 
JOHN KRŽIŠNTK, Box 133, Burdine, Pa. 

P G a u i i w ^ . . 
FRAN JUSTIN, 1708 E. 28th St., Lorain, O. 
JOSEPH PISHLAR. 308—6th St., Rock Springs, Wyo. 
OREGOR P O R E N T A / B o x 701, Black Diamond, Wash. 

POMOŽNI ODBOR: 
JOŽEF MERTEL, od društva itv. 1., Ely, Minn. 
ALOIS CHAMPA, od društva štv, 2., Ely, Minn. 
JOHN KOVACH, od droit va St v. 114, Ely, Minn 

Vai dopisi tikajoči se uradnih zadev kakor tudi denarne poii-
ljatve naj se pošiljajo na glavnega tajnika Jednote, vse pritožbe 
pa na predsednika porotnega odbora. 

Na os»bna ali neuradna pisma od strani Banov se nebode 
oziralo. 

Društveno glasilo: ' -GLAS NARODA". 

njegov račun nakupijo druge. O-ji ju osnoval vojnopomožni odbor, 
meniti pa moramo, da so tudi ur-'v katerem so zastopane vse stran-
sulinke odstopile okoli 70 postelj |ke in vse narodnosti in ki ima na-
z žimaieami vred. In tako sta se'mfn, da preskrbljuje prebivalce, 
takorvkoe združila dva internata, 
uršulLuski samostan in "Mladi-
ka*', v skupni skrbi za naše* ra-
njeno vojaštvo. Poleg "Mladike" 

ki se izseljujejo, z najpotrebnejši-
mi sredstvi za pot in za prve po-
trebščine v njihovem novem biva-
lišču. Varnostna služba odgovar-

jje Mestni licej, ki je tudi odprl j® vsem zahtevam in policijska 
poročila so dragoceni dokazi 
za to. 

Požar. Dne 31. avgusta je iz-
bruhnil požar v livarni kovin v 
Cirkulu pri Sušaku. Škoda je zelo 
velika. 

Austro-Americana v Trstu je 
vsem svojim uslužbencem do zad-
nje pometalke odpovedala službe, 
in sicer do 30. septembra. Kakor 
znano, stori država za to družbo 
ogromno mnogo. 

NOVICE IZ S T A R E DOMOVINE. 
KRANJSKO. 

Umrli so v Ljubljani: Dne 17. 
avgusta: Jurij Demšar, orožniški 
pOKtajevodja, Zaloška cesta 29 
(C» urniki.jskn bolnica). — Dne 28. 
avg.: .lakob Verbovšek, pešec 87. 

»Ika. Zaloška cesta CGar-
>ka bolnica). — Dne 30. av-
li Marjana Slana, krojaeeva 
.">4 let. Sv. Petra cesta 52. — 
31. avg.: Marija Zupančič, 
niča, N> l» l, Karlovška cesta 

V deželni bolnici: Dne 25. 
Leopold Itlas, tovarniški 

•ovez, ."»4 let ; Marjana Pagon. 
posestiiikova žei.a, -U let. Dne 2G. 
avg.: Josip Ma liner, dijak, Iti let. 
Dne 27. avg.: Ivan Avman, po-
test nikova hči, 27 let. 

Umeščen je bi! v ljubljanski 
katedrali kanonik Iiruaeij Na-
drah, doslej sp'ritual in katehet 
v škofjeloškem uršulinskem samo-
stanu. 

Dirka v prid Rdečemu križu. 
Z Jesenic poročajo: V nedeljo 30. 

pe*|> 
n iz i j 
trust; 
žena, 
l)ne 
zase) 
7. — 
it V k? 
knjij 

kega odlašanja. Reči se sme, da 
prej nnrol>v. Veliko kmetskih sta-
rišev želi šole. že da se na ta na-
čin za dalj časa znebc skrbi, kod 
lazijo in kaj delajo otroci 6- do 
121etni. Vsak pameten človek mo-
ra priznati, da otrok, star 6 let. 
pa tudi 10. 11 let. še ne more po-
magati na polju. Tudi za varstvo 
doma niso kaj prida, saj je znano, 
da je ravno po takih otrocih po-
vzročenih ob priliki varovanja ve-
liko nesreč — požarov. Za delo 
taki otroci v tej starosti še sploh 
niso sposobni, to mora vsak pri-
znati. ki količkaj razmere pozna. 
Tedaj j«* vendar bolje, da presede 
nekaj ur na dan v šoli. kakor pa 
da bi se okrog podili in podivjali. 
Otroci, ki se jih rec že more upo-
rabila! i pri raznih delih, so oni. 
ki so že dopolnili 12. leto. Ti pa 
tako hodijo le zimski čas navad-[skill del in politične oblasti gredo 
no le po enkrat na dan dopoldne j tu raile vsakomur na roko. 
v šolo. No, pa magari naj se ta 
šola še skrči ali popolnoma opu-

svoja vrata našim hrabrim bojev 
nikoin. V velikih in zračnih soba-
nah je 194 postelj za moštvo. Tu 
di to poslopje s svojimi svetlimi 
dvoranami je kar najudobnejše 
urejeno za sprejem ranjencev. 
Tudi c. k. obrtno šolo so izpreme-
nili v bolnico. Pripravljenih je 
530 postelj, deloma za moštvo, de-
loma za častnike. Tudi tu je vse 
vzorno urejeno. Samo nekaj po-
grešamo. Tupatam je mnogo po-
stelj, ki nimajo blazin. Nedostaja 
tudi prevlek za blazine. Prepriča-
ni pa smo. da bodo usmiljena sr-
ca temu odpomogla. Navzlic temu 
pa smemo trditi, da bodo ranjen-
ci. ki bodo prišli eventualno v 
Ljubljano, ležali v lepih, zračnih 
in zdravih prostorih, kjer bodo 
dt>bili vse, kar potrebujejo, da zo-
pet ozdravijo. 

En edstetek plače so sklenili v 
vojne namene odstopiti profesorji 
11. drž. gimnazije v Ljubljani. 

ŠTAJERSKO. 
Umrl je v Gornjem gradu Jo-

sip Kranjc. veleposestnik in trgo-
vec z lesom. Pokojnik je bil od-
ločen narodnjak, ki je vselej ne-
ustrašeno kazal svoje napredno 
mišljenje. Bil je med- ustanovniki 
č'italniee} osnoval je tudi lepo se 
razvijajočo posojilnico, katere 
načelnik je bil do svoje smrti. 
Doma in v celem gomjegradskem 
okraju je užival velik ugled in 
spoštovanje. Opetovano je bil iz-
voljen za načelnika okrajnega za-
stopa, član te korporacije pa je 
ostal do svoje smrti. Pokojnik, ki 
je dosegel starost 71 let, je bil iz-
redno delaven na gospodarskem 
polju, a tudi na narodnem popri-
šču je bil ne samo dober, marveč 
tudi izredno požrtvovalen dela-
vec. V Gornjem gradu in v celem 
okraju bodo pokojnega Kranjca 
težko pogrešali in skoro se zdi. da 
je njegova izguba nenadomest-
ljiva. 

Ponesrečeni poskus s "pfadfin-
derji" kot kmetijskimi delavci. Iz 
Gradca je došlo veliko Število 
"pfadfinderjev" (dijakov in u-
čencev srednjih šol) v Savinsko 
dolino obirat hmelj. Ta pomoč se 
pa ni obnesla. Posestniki so fante 
poslali v Gradec nazaj. Menda se 
taki poskusi ne bodo več ponav-
ljali. Delavskih sil imajo na Sp. 
Štajerskem sami dovolj; kjer jih 
res ni, se dajo dobiti iz bližnjih 
občin. Odbori za opravljanje polj-

KOROŠKO. 
Iz vlaka je padel 25. avgusta 

rekrut Ignacij Fekonja iz Št. Au-
dreža. Padel je na glavo in -se je 
snirtnonevarno poškodoval. 

HRVAŠKO. 
Hrvaške prostovoljske čete. V 

Djakovu so ustanovili prostovolj-
sko četo. Šteje že 153 prostovolj-
cev. Tudi v Osjeku v Slavoniji so 
ustanovili prostovoljsko četo. 

Ranjenci v Varaždinu. V Va-
raždin so pripeljali 357 ranjen-
cev. 

Razpust srbskega "Sokola". Te 
dni je bil v Petrinji v Slavoniiji 
razpuščeu srbski " S o k o l " . 

BOSNA. 
Bosensko-hrvatske prostovolj-

ske čete. V Bosni je feklcajgmaj-
ster Potiorek dovolil ustanovitev 
hrvatskih prostovoljskih čet. Od 
vseh strani se priglašajo Hrvatje, Slovenko 
da stopijo pod vojne zastave, da 
se bore za domovino. 

M ŽELODČNI 
B O L E Z N 
R e v m a t i z e m 

ledvice, Jetra in m o h u r n e bolezni, zguba moške 
kreposti, nervoznost, gubttek življenskega soka, 
siftUs eti zastrupljena kri, naložena ali podedovana, 

mpoterjoa, trlpor, ncčnl subitek, atrofija, striktura, varicocele In vse 
druge moške opcln® boioznl se zamorejo temeljito ozdraviti d o m a . 
privatno kn z m a l i m i etrožk?. 
. , Ta brezplačna knfižicz govori o teh boleznih. Pove vam z a k a j trpite in 
kako rahke ozdravite. Ako sje sc že naveličali, trešiti denar, ne da bi dosegli 
trajno zdravljc, pišite ie danes po to dragoceno kniižico. & 

50,000 KNJIŽIC ZASTONJ 
Vsaka Knj iž ica je Vredna $10 Bolnemu Človeku. 

. , _ . T i s o ^ m o 2 j e z e zadobilo pcrfek'.no zdrav lje, moč in krepost s pomočjo te 
Knjižice. Zaloga znanoeti je: vsebuje ravno tiste stvari, katere bi moral znati vsak 
moz, mlad a,i star, oienjca ali samcc, bogat ali reven. Ako ste bolni in nezmožni 
za delo. ta knjižica jc za vas vredna s'.otinc doijrjcv. 

To knjižico je spisal star zdra 
samo i 
izkušr 
ako 
žil 
trajne, živce, ;zp».n:ie 30 cženes kupon spodaj in pošljite 

Kupon za Brezplačno Knjižico. 
i m C u a s l o v izrežite in pošljite Sc danes. Pišite razločno. 

DR. JOS. LISTER & CO., AuS. £00 22 Fifth Ave., Chicago, 111 
V s l c d Prosim, pošljite mi vašo brezplačno knjižico za može, poštnine prosto. 

Ime 

Ulica in štev. ali Box. 

M s 3 t o Država 

Sl' je vršila dirka iz Kranj-(»ti. če že res nobeno delo ni rao-
ske gore do Jesenic, 22 km. ki jo 

V 

je priredilo v prid Rdečemu križu 
oziroma v korist rodbinam rezer-
vistov Slov. kolesarsko društvo 
Zlatorog na Jesenicah. Udeležilo 
se je dirke precej kolesarje v-do-
in a činov in obiskali so nas tudi 
zastopniki kobsarskega društva 
Ilirija v Ljubljani. Zmagal je Ivo 
f iber , ki ji' prehitel progo v 45 
min. 40 sek. Njegov naslednik je 
Lil Alfonz Kaste!ic, ki je dosegel 
cilj za sekundo poznejše. Oba sta 
član 1 društva Ilirija i/. Ljublja-
ne. Tretji zmagovalec j«* bil Lud-
vik Sluga i/. Dovjega, ki je pre-
vozil progo v 49 min. 30 sek. Vsi 
ostali so prevozili pot od 52 min. 
do 85 min. Omeniti je, da je veter 
precej oviral hitro vožnjo. Rdeči 
križ oziroma rodbine rezervistov 
»odo prejeli prav lep znesek. 

Sankcijoniran zakonski načrt. 
(,Vs«r j«- aaiikcijoiiiral zakonski 
načrt, sklenjen od deželnega zbo-
ra kranjskega, glede pobiranja 
4i)c/c doklade na direktne davke 
v cestnem okraju žužemberškem 
•a leto 1914. 

V bitki pri Loznici ranjen Slo-
venec. Bitke pri Loznici se je ude-
ležil kot rezervni častnik tudi 
eodnik v Ložu, dr. Ivan Likar. V 
boju dne 15. avgusta je bil ra-
njen, in sicer mu je šrapnel raz-
bil levo roko. Dr. Likarja so pre-
peljali v Zagreb, kjer leži sedaj 
v domobranski bolnici, soba štev. 
48. Rana je težka. Zdravljenje bo 
tra ja lo 3—4 mesece. Dr. Likar o-
stane še približno en mesec v bol-
nici, potem pa ga prepeljejo v 
Ljubljano. 

Začetek šole na deželi. "$ lov . 
Narodu*' pišejo: Kakor se sliši, 
»e od gotovih strani dela na to. 

gdf naj bi se pričelo s šolo na deželi 
šel« 1. novembra radi poljedelske-
ga dela, pri katerem se naj šolske 
otroke uporablja. Kdor razmere 

potrebe na deželi dobro 

KUPITE DOMOVJE! 
Pridite v sredino države New 

York pogledati farme! Rodovitna 
zemlja, dobra voda. dobra trži-
šča. gosto naseljenje, mnogo vasi. 
Omenim naj tri farme: 182 
akrov, 10 krav, 2 konja, kokoši 
121 prešiči. poljedelsko orodje in 
vsi pridelki. $4300. $2000 takoj. 
155 akrov, 12 krav, 1 bik. 2 ko-
nja. 100 kokoši, sušilnica, vse o-
rodje in pridelki; cena $4500. 
115 akrov, 10 krav, I) glav mlade 
živine, 2 konja, kokoši in prešiči. 

(poljedelsko orodje in pridelki. 
$3800. $1800 treba gotovine. Po-
leg teh še več vrednih farm. 

Na prodaj je tudi hiša, v kateri 
je čevljarska delavnica v vasi z 
800 prebivalci. Cena $1400, $6O0 
treba naplačati. Nobenega čev-
ljarja v kraju. Pišite po* podrob-
nosti. 

W . H. Murdock, 
(23-25—9) Fly Creek. N. Y. 

goc-e brez otrok na stroške šole. 
Naj se dalje da še olajšave za le-
tos tudi otrokom, ki so stari 11 
ali pa samo 30 let, a so bili že eno 
leto v najvišjem razredu ali od-
delku v domači šoli. Ozira se naj 
tudi na otroke, katerih očetje so 
poklicani pod zastave; posebno 
pri zamudah. Nikakor pa nismo 
za to, da bi se pouk krajšal brez 
potrebe. Saj se ve, da kakor vse 
drugo, tako bo tudi pouk trpel 
pod vtiskora sedanjega časa več 
ali manj. Cenm še potem krajšati, 
kjer ni potreba? Vsako delo, kjer 
ie mogoče, tako tudi šola. naj gre 
redno naprej, ker s tem bodetno 
najprej zacelili rane, ki jih zada 
vojska. 

Oskrba naših ranjencev. "Slov. 
Narod" piše: Pred kratkim smo 
omenili nekatera poslopja in za-
vode v Ljubljani, v katerih je 
kranjska podružnica "Rdečega 
križa"' z vso vestnostjo ukrenila 
vsi* potrebno, da bodo naši ra-
njenci dobili vso potrebno oskrbo 
in postrežbo. So pa še druga po-
slopja. v katerih bodo nastanili 
ranjence. Predvsem moramo ome-
niti "Mladiko" . Sredi cvetočega 
in zelenečega vrta stoječe poslop-
je. v katerem je prej prepevala 
mladina, se je izpremenilo v tiho, 
mimo vojaško bolnico, v kateri 
naj dobe utehe in zdravja bojev-
niki. ki se niso bali pogledati 
smrti v obraz, da branijo svojo 
domovino. Vse širne sobane so 
polne postelj. Vse belo, čisto in 
snažno. Bolnik, ki bo prišel v te 
zračne in bele sobane, se bo čutil, 
da se nahaja v bolnici. Priprav-
ljenih je 156 postelj, in sicer 144 
za moštvo in 12 postelj za častni 
ke. Društvo ' "Mladika" je rade-
volje odstopilo vse postelje in vso 
opravo. Nekatere gojenke so ime-
le žimnice, ki so jih pa tudi dalf 
vojaštvu na razpolaganje. Peter 
Majdič, ki je vzel domov- žimnice 

PRIMORSKO. 
Pulj v bojnih časih. Oficijozni 

list "Polaer Tagblatt" piše v eni 
zadnjih številk: "Vesti, ki se ši-
rijo v monarhiji o Pulju in o ka-|kontrakt za več let. 
terih prebivalci našega mesta iz- pa pišite na: 

POTREBUJEM 
15 dobrih mož, ki so vajeni šum-
skemu delu, rezati logse in jih 
spuščati v dolino, delati s cepi-
nom. 'Zasluži se dobro. Delo na 

Pridite ali 

ISCEM 
ili Hrvatico za pomoč 

v kuhinji. Ce katero veseli, naj 
se oglasi; plača po dogovoru. 

Rose Hrvat in, 
Box 24. Cherry Grove, Pa. 

(23-24—9) 

Kje sc nahaja ALOJZIJ KOLIH? 
Pred par leti je bil v St. Ma-
rys. Pa. Doma je iz podgorske 
fare. Prosim ga. da se mi javi, 
ali pa če kdo drugi iz iste fare 
ve za njegov naslov, naj mi pi-
s'', za kar mu bom hvaležen.— 
Andrew Faber, Sanatorium, 
Warrensville. Ohio. 

< 22-24—9) 

vedo po novodošlecih in iz pisem 
svojih sorodnikov, so naravnost 
pustolovske. V zvezi z vestmi, de-
mentiranimi po c. kr. koresp. u-
radu, o velikih izgubah našega 
brodovja v bojih, ki se sploh ni-
koli niso vršili, so nastale najne-
varnejše govorice o razmerah v 
našem mestu in o nevarnostih, ki 
jih je mesto preživelo, oziroma ki 
jih ni preživelo. Dolžnost našega 
časopisja je pač — in v tem oziru 
nas bodo gotovo naše cenzurne 
oblasti podpirale v celem obsegu 

da razpršimo vse dvome o za-
nesljivosti uradnih poročil, v prvi 
vrsti onih, ki se nanašajo na naše 
mesto. Puljsko mesto je v teh ne-
mirnih časili takšno, kakor na-
vadno. Povsem umljivo je, da je 
v spričo neprestanega izseljevanja 
nepremožnih slojev v mestu vi-
deti več vojaštva kakor sicer, to-
da Pulj je od nekdaj nudil izra-
zito vojaško sliko, da se torej raz-
loček med mirnim časom ne opa-
ža tako, kakor morda drugje. Na-
stala je potreba izjemnih odredb, 
ki jih je zahteval dani položaj, 
toda vojaške oblasti so te odred-
be omejile na najnujnejše, tako 
da pod temi odredbami ni malo 
ne trpi ne meščansko življenje, 
ne privatni promet. Za to dobro-
hotnost in naklonjenost so se me-
ščani izkazali hvaležne s tem, da 
podpirajo vse državne akcije. 
Zbirke za razne dobrodelne na-
mene v svrho, da se olajša beda 
revnih slojev, ki jih je vojua za-
lotila popolnoma nepripravljene, 
so do nesle za. naše razmere prav 
lepe svote, jasen dokaz za pi 
tvovalnost in domoljubje našega 
prebivalstva, ki ni ravno posebno 
bogato blagoslovljeno z zemelj-
skimi darovi. Po iniciativi sodne-

n a j " " v e U u k t " j e T p * 

Peter Menegheny, 
(22-23—9) Crestmont, N. C. 

Pouk v angleščini. 
Rojakom naznanjamo d* smo sklenili zopet poučevati u(Mti>« potaa dopi>o»«nj«. 
Od leta 1908 d o 1912 smo imeli nad 450 ro jakov, 

ki so se učili angleško p o t o m nate metode . Učite 
se iz posebnih t iskanih z v e s k o " . 

Pojasnila zastonj. Pišite SE DANES na: 
Slovenska Korespondenco* Šola 

6119 SL Clair AT«., Clerel.ad, 0 . 

SVARILO. 
Po zanesljivih virih sem seznal, 

se nek Slovenec, ki potuje z zlat-
nino po slovenskih naselbinah, 
predstavlja rojakom v . mojem 
imenu za ' 'Ivana Pajka iz Cone-
maugh, Pa . " in daje tudi v mo-
jem imenu nekaka potrdila in ga-
rancije za prodano blago. 

Ker pa jaz nisem z nobenim v 
kaki stiki v moji trgovini z zlat-
nino in le redkokedaj obiščem ro-
jake izven naše okolice, zato opo-
zarjam rojake, da ne verujejo 
drznemu prodajalcu, da je on res 
IVAN PAJK. Pač pa pošljem na 
zahtevo moj velik eenik, in sicer 
brezplačno. 

Trgovec, ki skriva svoje ime, 
mora imeti jako slabo vest, po-
sebno pa še, ako si prilastuje 
drugo ime. Ako dotičnik ne pre-
neha zlorabiti moje ime, se bova 
v kratkem sešla v hiši pravice. 

. Ivan Pajk, 
slovenski trgovec z zlatnino in 

srebrnino. 
L. Box 328, Conemaugh, Pa. 

(22-24—9) 
IŠČKM DEKLE 

Slovenko za oskrbovanje dveh 
otrok v starosti eden 4 leta, dru-
gi pa 8 mesecev. Plača po dogo 
Torn. 

Mrs. M. Derganc,-
440 W. 36. St., New York City. 

i^Ji 

NAZNANILO. 
< Vnjenim rojakom v državah 

Pennsylvania in AVest Va. nazna-
njamo, ila jih obiskal naš pot-
nik 

Mr. OTTO PEZDHt. 
kateri je pooblaščen pobirati na-
ročnino za "Glas Naroda" in iz-
davati pravoveljavna potrdila in 
ga rojakom toplo priporočamo. 

S spoštovanjem 
Upravništvo Glas Naroda. 

POZOR, ROJAKI! 
V zalogi imam veliko novega 

medu in ga razpošiljam v poso-
dah od 10 do 60 funtov. Za obilo 
naročil se priporočam rojakom: 

Joseph Tomsic, 
(17-28—9) Goodman, Wis. 

NAZNANILO IN PRIPORO-
ČILO. 

Rojakom v državah Wisconsin 
in Minnesot-a naznanjamo, da bo 
obiskal ondotne večje slovenske 
naselbine na potovalni zastopnik 

Mr. IVAN ZUPAN, 
koji je pooblaščen pobirati naroč-
nino za list ali sprejemati oglase 
ter izdajati za to pravoveljavna 
potrdila. 

Mr. IVAN ZUPAN je večletni 
sotrudnik našega lista pod ime-
nom MIKE C EG ARE. Mnogo slo-
venskih naselbin ga je že vabilo; 
sedaj jih bo pa v resnici obiskal. 
Cenjenim rojakom ga torej naj-
toplejše priporočamo. 

Upravništvo Glas Naroda. 

Sedaj je čas, da kupite farmo. 
Ako Bte se namenili, da k udi to farmo, jo kupite • nači s'.ovensko-hrva'ki koloniji v okolici Â hVanda, ki obstaja f-edaj že .;est let ter je kupilo več kot 120 Sloven-cev in Hrvatov farme. Pridite poitWiit farnifl in zem'jo sedaj v meseci; avgu.-au Ta mesec dozoreva o namreč raznovrstna žita, »ron.olji, sailjr, ter je Foloh i se v n»i-boljM rasti. Setlaj se lahk'j najlažje na lastne < či prepri-čate, dc ne morete dobiti nikjer drujro«! liolj.ie remije in bsljšapriiike. KaditeKa n« izgubi>a,te časa ur priditr čimprHe rtojroče, dokler ne bo vse iitopožeto. Pišite po pojasnila in nailist "Good's t'olonr»t\ katerega pošljimo vsakemu brez ra-.iike, ki želi kupiti farmo ali je ne /ell. Videli b.;«te siike slovenskih »n hrvaških !'a.-rn in čitali do-pife. kako e«- živi tukaj. Naslovite na: 
The James W. Good Company 

Dep. 54. Ashland, Wis. 
/ 

Dr . Josip V . Grahek, 
EDINI SLOVENSKI ZDRAVNIK V P E N N A . 

Zdravim vse bolezni moške, ženske in otročje. 
841 £a«t Ohio St., [AlUrheny] N. S. Pitts barf, Pa. 

Nasproti "Hotel Pavlinac". —iKaxe He?. 1. 'Z. 3 Id 4 vozijo raneino moj« dls 1. 

HARMONIKE 
'Odlsl kakorSnekoll vrste Izdelujem In 

popravljam po najnlljib cenah, a dalo 
trpežno in zanesljivo. V popravo aane-
»ljtvo vsakdo pošlje, ker sem Se nad lt 
let tukaj v tem poelu in sedaj v »ve-
jem lastnem domu. V popravek vzamem 
kranjske kakor vse druge harmonike 
er računam po delu kakorino kdo za-

nteva brez na daljnih vpraianj. 

- J O H N W E N Z E 1 * 
1017 E. 62nd Sk. Cleveland, Ohio. 

VAŽNO NAZNANILO. 
Vsi potniki, kateri so na. 
meravali potovati v staro 
domovino ta teden ali na-
meravajo potovati v pri-
hodnje, naj ostanejo na svo. 
jih mestih, ker so vso paro-
brodne dražbe prekinile 
nedoločen čas s prometom. 
Kadar se sapet can 
drngacijo, bodjuo pravo-
časno poročali na 

Kadar je kako društvo namenjeno kopiti bandero, zastavo, rega'jp, 
godbene inštrumente, kape itd., ali pa kadar potrebujete uro, verižico, priveske, 
prstan itd., n« kupite prej nikjer, da tudi mene tacec« vprašate. Upralan.a 
Vas stan« le 2c. pa si bode te prihranili dolarje. 

Ceaike, več vrst pošiljam brezplačno. Fiiite poaj. 
IVAN PAJK, Conemaugh, Pa. Box 328. 
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A <atift» A «arift» o f l A oAfe 

Po znižani ceni! 
Amerika in AmerikancL 

A p l a a l Rev. J . ft I. T r u n k 
je"dobiti poštnine prosto za $2.50. Knjiga je ve-

zana v platno in za spomin jako prilična. 
Založnik je imel veliko Btro&kov in ee mu nikakor ni 

izplačala, zato je cena 7*" 7.ana. da ee vsaj deloma pokri-
jejo velikKstroški. 

Dobiti j e pri: 
Siovenic Publishing Company, 

82 Cortlandt Street, New York, N . Y. 
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S možu, KI JE UKB1DEL SVET. 
JLotnan 20. itoletja. 
W r r » i , ,i -

Spiaal Holt W. White; za "Glas Naroda" p r i r e d i l i : 
UJM 

a a r e i ž u ^ 
(Nadaljevanje.) 

Vojna z Nemčijo. 

liuntova je bila zelo nervozna, ko je dospela v svoj dunajski 
hotel. Vedela je, da ne more pred enajsto uro ponoči stopiti s 
Strongom v zvezo, kazalee na uri se pa nikakor ni hotel premak-
niti naprej. 

Zdelo se ji je, da je večer dolg celo večnost. Postavila je apa-
rat na okno in čakala. Točno ob enajstih je dala znamenje, in apa-
rat je začel takoj delovati. Strongu je brzojavila o vsem, kar se 
ji je zgodilo na poti, in ga slednjič vprašala, če naj pošlje poro-
čilo v London. 

— Seveda. Čimprej in kolikor bolj natančno, tem boljše jc. 
—• Kaj naj sedaj storim ? 
Dal ji jc nekaj pojasnil i ji jo prosil, da naj ostane nekaj ča-

sa še na Dunaju. 
— Kaj pa Vi nameravate? 
— Jaz bom šel v Kiel. 
— Kaj? — je vprašala gospodična silno začudila. 
— Sel bom v Kiel in priredil cesarju malo presenečenje. 
S tem je bil pogovor končan, liuntova je začela pisati iu oko 

li štirih zjutraj že odposlala j>oročilo naprej. 

Strong je šel v Dianin šotor iu povedal nevesti, kaj mu je 
brzojavila časnikarska poročevalka. 

Cesar je nesramen človek. Takega odgovora nisem priča-
kovala od njega. 

— Kdaj boš pa šel T — Diana se je pri tem \prašanju stresla 
po vsem životu. 

— < Kipel jem se jutri zjutraj ob deseti uri, ker nočem, da bi 
bil cesar prej tam kot pa jaz. Brodovju se bomo približali šele te-
daj, ko bo nastala tema. Človek mora biti pri vsaki stvari pre-
viden, posebno, pa če se hoče meriti s tako mogočnim nasprotni-
kom kot je nemški cesar. 

— Veliko dela boš imel. Ti ne veš, kako se bcjim zate. 
— Î e potolaži se, ljubica, saj ne bo ničesar hudega. Zdi se mi, 

da mi premalo zaupaš. Diana. Ce bi me bolj ljubila in če bi bolj 
zaupala fSme, bi imel mogoče več sreče pri svojih podjetjih. 

Princezinja je pokiinala z glavo. — Nikar ne dvomi o moji 
ljubezni in zvestobi. Samo nekaj se mi ne dopade, čeravno vem. 
«Ih se je moralo tako zgoditi. Neprenehoma moram misliti na svo-
je rojatuo mesto ki je tako grozno razdejano. 

— Na take malenkosti se ne smeš ozirati, ljubica. Nič velike-
ga se ne doseže brez velikih žrtev. 

Po teh besedah sta se poljubila in se podala vsak v svoj šotor 
k počitku. 

Naslednji dan je bil Strong prvi na nogah in zbudil vse osta-
le. Takoj jim je začel dajati različna povelja, preiskusal je zrako 
plov in vzel seboj veliko število bomb. 

Po zajtrku se je ozrl v nebo rekoč: — Krasno vreme bomo 
imeli. Poglejte prijatelji, kako ugoden veter je začel pihati. 

l"ra je bila naenkrat deset. Strong je stopil k Diani, jo 1 ju 
beznjivo objel, in rekel: — Ostani zdrava ljubica, in ne boj se za 
me. Meni se ne more ničesar zgoditi. 

— Samo previden moraš biti. Prepričana sem, da se cesar ne 
bo hotel s teboj pogajati, ker je prepouoseu. 

— To me čisto nič ne briga. Cesarju bom povedal kar mu gre. 
Ce se hoče z inenoj bojevati, naj se bojuje, na konečui upseh ga 
bom pa že prej opozoril. 

Diani so »e zaiskrile oči. 
Strong se ji je priklonil in jo še enkrat poljubil. Nato je po-

zval vse, da so vstopili in sedel sam k krmilu. 
— Kvišku! 
"Victor se je vzdignil mujestetično v zrak. Po preteku ne-

kaj minut je /t- izginil Aero izpred njihovih oči. Pluli so s hitrost-
jo 200 inilj na uro. 

—Proti Vzhodnemu morju! — se je glasilo povelje. Zrako-
plov j»- spremenil smer. V njem so se nahajali vsi razen Arbutlmo-
ta, ki je ostal pri Diani. 

Naenkrat se je oglasil Pelgam, ki je >ta! v ospredju: — Zra 
koplov vidim. Strong je vzel iz žepa daljnogled in pogledal sko 
/enj. Zapazil je nemški balon ZeppHinovega sistema. Ironično s« 
je nasmehnil, češ. slabega nasprotnika so mi poslali. Ko se je so 
vražni zrakoplov približal, je vzel Strong v roko daljuoglas in 
rekel; 

— Dobro jutro! Kako se kaj počutite? 
Nemški avijatiki so j?a preplašeni opazovali. 
— Zakaj se ne oglasite? — je vprašal Strong. — Ali Vam ni-

so /naue postave za zrakoplovce? Mislil sem, da so Nemci uljud-
nejši, pa sem se presneto zmotil. Na lep pozdrav niti odgovora ne 
dajo. 

Slednji«' m- je sovražnjški častnik nekoliko ojunačil in rekel: 
— Mi nismo nikaki roparji in zahrbtni napadalci. Mi se bojuje-

mo le sta kini nasprotnikom, ki nam postavno napove'vojno. 
— Lie idite v božjem imenu. Svetujem Vam, da se nam več 

ne približate, ker Vam bo drugače slaba predla. 
Ko so dospeli nad Kiel, so zapazili pod seboj velikansko mno-

žico prebivalstva. Na strehi velike hiše je stalo nekaj častnikov, 
skoraj gotovo zastopnikov nemškega cesarja. " V i c t o r " se je pri-
bližal hiši na sto čevljev daljave. 

Strong se je nagnil preko ograje rekoč: — Jaz, John Strong, 
želim govoriti z nemškim vladarjem. Ali je že. dospel v Kiel? 

Noben častuik mu ni hotel dati odgovora. 
— Govoriti hočem z nemškim cesarjem. V slučaju, da ne do-

bim v teku petih minut povoljoega odgovora, se bom poslužil svo-
jega starega načina bojevanja. 

NoMiega odgovora. 
JSelc po preteku štirih minut je vprašal eden izmed častnikov: 

— Kaj želite povedati cesaVju ? 
— Razjiisniti mu hočem mednarodni položaj. 
Po kratkem posvetovanju so častniki odgovorili: — Ce ni dru-

gače, boste lahko povedali cesarju, kaj Vam leži na srcu. 
— Kako je vendar milosti ji v! 
— Predno stopim na zemljo, moratn dobiti zagotovilo, da se 

mi ne Ikj ničesar zalega pripetilo. 
— Brez skrbi ste lahko. Niti las na glavi se Vam ne bo skri-

vil. " ; 
Stroug je sedel s Haugleyem v " D i " , ki je začetla takoj pluti 

proti cesarski jahti, katera se je nahajala blizu obrežja. 
Pri jahti ga je sprejel neki častnik in ga peljal naravnost v 

halon. Na ladji ni bilo nobenega človeka, zdelo se mu; je, kot da 
je vse izumrlo. 

V salonu je sedel sam cesar. 
Nekaj časa je pazljivo ogledoval Stronga, potem mu pa rekel 

s tihim glasom: — Povejte, gospod Strong, kaj Vas je pripeljalo 
sem? Kaj je namen Vašega obiska? 

Strong je nekaj časa premišljeval, potem pa ponosno od-
vrnil: 

m ~ ** ' - M ^ - -t- J 
- . 

— Mislil sem, da Vam je že vse to povedala časnikarska po-
ročevalka gospodična Hunt ova. 

— Gospodična Huntova je premalenkostna, da bi se mogel 
žnjo pogovarjati o tako velikih stvareh. 

— V čast si štejem, da smatrate mene za nekaj večjega. 
— Motite se, gospod, tega pa res nisem mislil. 
— To me čisto nič ne briga. Vi imate svoje misli, jaz pa svo-

je. Ce že ravno hočete vedeti, Vam bom povedal. Jaz imam tak 
zrakoplov, da bi lahko podesetoril sedanjo moč Nemčije, če bi ga 
dal Vain na razpolago. 

— Tudi moja želja je, da bi se moje kraljestvo čim bolj raz-
širilo. 

— Oprostite mi. da govorim naravnost. Jaz nisem nikak za-
hrbtnež, ampak povem vse, kar mi leži na srcu. Moje besede so 
včasih pikre, zato so pa resnične. — Ce ne pripoznate gospodično 
Huntovo kot dovolj sposobno in razumno, da bi govorila z Vami, 
se tudi jaz nočem pogajati z Vami. O drugih stvareh boin mol-
čal, povedal Vam bom pa samo tole: — Najprej si bom osvojil 
kraljestvo Bal kan i je. ker preveč ljubim princezinjo Diano, da bi 
jo pustil v očetovih krempljih. Kot tak moram biti z zvezi z dru-
gimi diplomati sveta. 

(Dalje prihodnjič.) 
NAŠI ZASTOPNIKI, 

kateri so pooblaščeni pobirati 
naročnino za "Glas Naroda" in 
knjige, kakor tndi za vse druge 
i našo stroko spadajoče posle: 

Jenny Lind, Ark. in okolica: 
Michael Cirar. 

San Francisco, CaL: Jakob 
rx>vsin. 

Denver, Colo.: John Debevc 
n A. J. Terbovc. 

Lead vilic, Colo.- Jerry Jam-
*iik. 

Pueblo, Colo.: Peter Culig, J. 
\f. Roitz in Frank Janesb. 
<al i da, Colo, in okolica: Louis 
"ostello (The Rank Saloon). 

Walsenburg, Colo.: Ant. Saf-
tich. 

Indianopolis, Ind.: Alois Rod-
man. 

Depue, HI.: Dan. Badovinac. 
Chicago, HI.: Frank Jurjovec. 
La Salle, HI.: Mat. Komp. 
Joliet, HL: Frank Laurich in 

Tohn Zaletel. 
Mineral, Kans.: John Stale. 
Wankegan, 111.: Frank Pet-

'tovšek in Math. Ogrin. 
So. Chicago, Hi.: Frank Cerne. 
Springfield, HL: Matija Bar-

Soric. 
Frontenac, X&xu. in okolico: 

Prank Kerne. 
Mulbery, Kans. in okolico: 

\fartin Kos. 
Calumet, Mich, in okolico: 

pavel Shaltz in M. F. Kobe. 
Manistiqne, Mich, in okolico: 

B. Kotzian. « 
So. Range, Mich, in okolico: M. 

D. Likovič. 
Chisholm, Minn.: K. Zgonc. 
Dnluth, Minn.: Joseph Shaia 

bon. 
Ely, Minn, in okolico: Ivan 

Gouže, M. L. Kapsch in Jos. J. 
°eshel. 

Eveleth, Minn.: Jurij Kotze. 
Gilbert, Minn, in okolica: L. 

Vesel. 
Hibing, Minn.: Ivan Ponle. 
Nashwank, Minn.: Geo Maurin 
Virginia, Minn.: Frank Hro 

vatich. 
St. Lonig, Mo.: Mike Grabrian. 
Aldridge, Mont.: Gregor Zobec 
Klein, Mont.: Mich. Krivec. 
Brooklyn, N. Y. : Alojzij Ceša-

rek. 
Little Falls, N. Y. : Prank Gregor-
ka. 

Cleveland, 0 . : Frank Sakser, 
J. Marinčič, Chas. Karlinger in 
Frank Kovačič. 

Bridgeport, O. in okolico: Fr. 
Hočevar. 

Barbeton, O. in okolico: Alois 
Balant. 

Collinwood, O.: Math. Slap-
nik. 

Lorain, Ohio in okolico: John 
Kumše 1935 E. 29th St. 

Youngstown, O.: Ant. Kikelj. 
Oregon City, Oreg.: M. Justin. 
Allegheny, Pa. in okolico: M. 

Klarich. 
Braddock, Pa.: Ivan Germ. 
Bridgeville, Pa.: Rudolf Ple-

te ršek. 
Bnrdine, Pa. In okolico: John 

Keržišnik. 
Conemaugh, Pa.: Ivan Pajk. 
Claridge, Pa.: Anton Jerina. 
Canonsburg, Pa.: John Kok-

lich. 
Broughton, Pa. in okolico: A. 

Demšar. 
Export, Pa. in Okolica: John 

Prostor. 
Forest City, Pa.: Karl Zalar 

in Frank Le ben. 
Farrell, Pa.: Anton Valentin-

čič. 
Franklin, Pa., in okolica: Fran 

R. Drasler. 
Irwin, Pa. In okoUeo: Frank 

Demšar. 
Johnstown, Pa.: Frank Gabre-

nja. 
Meadow Lands, Fa.: Georg 

Sehultz. 
Moon Ron, Pa. in okolico: Fr. 

Maček. 
Pittsburg, Pa.: Ignacij Pod 

vasnik, IgnSz Magister, Frank 
Bambie in Z. Jakše. 

Unity Sta., Fa.: Joseph Skerlj. 
Steelton, Pa.: Anton M. Pa-

pič. 
Willock, Pa.- Frank Seme in 

Joseph PeterneL 
Winterqnarters, Utah: Louis 

Blasich. 
Black Diamond, Wash.: Gr. 

Porenta. 
Ravensdale, Wash.: Jakob 

Romšak. 
Thomas, W. Va. in okolica: 

Prank Kccijan in Frank BartoL 
Grafton, Wis.: John Stamp-

teL 
Milwaukee, Wis.: Josip Trat-

nik, John Vodovnik in Frank 
Meh. 

Sheboygan, Wis.: Anton Sta-
rich. 

West Allis, Wis.: Frank Skok. 
Rock Springs, Wyo.: A. Justin 

in Val. Staiich. 
Kenuierer, Wyo.: Josip Motoh. 

j e 
Hiaa knjiga s 
"VOJSKA VA BALKAJRJni 
Tiled vsestranske ielje naroti-

II smo ve8 iztisov te knjige in Jo 
sedaj eenj. rojakom na t i l l 
lago. 

Knjiga "Vojaka na B a l k a n " 
sestoji iz 13 posameznih seiitkov, 
obeegajočih skupaj na vetjem 
formatu 192 strani Delo jo o-
premljeno s 25$ slikami, tikajo 
če se opisa balkanskih driav in 
najvažnejših spopadov med so-
vražnikL Sefctkom je prideljen 
tndi večji slovenski semljevii 
balkanskih držav. 

Posamezne zvezke je dobiti pt 
lie, vseh 13 sešitkov skupaj pa 
stane s poštnino vred $L8i. Na-
roča se prit 

Slovenic FnbUsUag Oo^ 
81 Cortlandt St.. New York Clip 

PRIPOROČILO. 
Rojakom v Steelton, Pa., 

okolici naznanjamo, da je 
m 

POZOR, SLOVENSKI FARMERJI! 
Valed občne zahteve smo tudi letos naročili večje število 

P R A V I H D O M A Č I H 

0 
H K R A N J S K I H K O S H 
V zalogi j ih imamo dolge po 65, 70 in 75 cm. K^se so iz-
delane iz najboljšega jekla v znani tovarni na Štajer-
: - : akem. Iste se pritrdijo na ko?i?če z rinkcami. : - ; 

* % 
i 
i 
i 
i 

<rfft» rr f * <7fo> rrfto ^ a f a tf* 

Z a d n j a n o v o s t . * 
Vsake vrste žganje, brinjevec, slivovec, tropinovec itd., kakor 

tudi razne likerje, naredi lahko vsak brez vsake priprave, brez ku-
hanja z mojimi izvlečki. Pošiljam 6 steklenic za $1.00 in iz vsake 
steklenice si lahko naredite en celi kvart bolj zdrave, čistejše, bolj-
še in več kot polovico cenejše pijače, kot jo pa sedaj kupujete pri 
sslonerjih 

F. P. Barton piše: 
"Naznanim V B I T I , da sem prejel od van izvlečke za delati pijačo. 

Lepo se vam zahvalim in vam potrjujem, da je res tako blago ka-
kor ste vi pisali. Pošljite še itd." 

Takih in enakih pisem, dobim vsaki dan, kar je jasno, da je 
blago v resnici hvale vredno. 

Pilite na: 
Zm J A K S H E 

Box 366 North Diaaoad Station, PITTSBURGH, PA. 

N A J B O L J Š A & <S) & <&) 

SLOVENSKO-ANGLEŠKA SLOVNICA 
Prirejena za slovenski narod, s so-
delovanjem vec strokovnjakov, je 
založila Slovenic Publishing Co., 82 
Cortlandt Street, New Yoric, N. Y. 

Ceaa v platen vezani $1.00. Rojaki v Cleveland, 0. dobe 
isto v podružnici Fr. Sakser, 1604 St Qair Ave., N. E. 

Kadar potojete v stari knj 
ali kadar ate na poti skozi New York, pridite k svojemu rojaka t 

HOTEL, SALON in RESTAVRANT 
145 Waattagtaa St , HEW YORK, M. T. Ceraer Cedar 5t 

Tu boste v vsakem času, podnevi in ponoči, najboljše in najee-
nejfte posireienL Izvrstna domača kuhinj s. Cistern nrejene sobe 

Sprani 2S entav. 
JANKO TUftKAN, lastnik. 

Cena 1 kose je 1.10. 
Kdor naroči S kos, jih dobi po $1.00. 

V zalogi imamo tudi 
B B klepalno orodje iz finega jekla; b a 

cena garnituri je $1 .00. 
Pristne BERGAMO brusilne kamne po 30c. kos. 

Dalje imamo tudTfine jekleoê srpe po 50c. 
Naročila je priložiti denar ali Postal Money Order. 

Frank Sakser, 
82 Cort landt St^ : - : N e w Y o r k , N. Y. 

Mr. M. PAPIG, 
128 Frederick St., Steelton, Pa., 
naš zastopnik, ki je pooblaščen 
pobirati naročnino za nad list 
'4Glas Naroda" in izdavati pra-
voveljavna potrdila. Cenjenim 
rojakom ga toplo priporočamo. 

Upravništvo Glas Naroda. 

ft—fe. - i ich—A—A—£—A 
ROJAKI NAROČAJTE SE NA 

" G L A S NARODA" , NAJVEČJI 
SLOVENSKI DNEVNIK V ZDR. 
DRŽAVAH. 

^ — * 

Podplaaal j® (znajditatj najospein«! -
tinkture n* 

tinktur« im A In•nuo—i« - Ž*n»lr»m la molki m. ka-teri jo rabijo. 
KTUtajo • t»-
•Uh tednih laaie popolno-
Izpadali tona 
bodo MinH. 

ada in brka. ki na 
bodo izpadal« la na bodo poatala d««- O teka • 
dni popolnoma dadrarim revmatuom. koatiboL tr-
canja po rokah, nošah in hrbtmleL Kane. epekH-
ml bala. tat*, kraste bi karja očaoa. bradavica, 
potenje doc. meb!ine itd. odatranlm • treh daeb. 
Hoji mdravlla so recistHrana t Washington a, 
mamenje. da so {fatt la najbolj oapoftna. Ptflte 
tekal po eenikl Poftljem ca saatooj. 

JAKOB WAXOI0, 
10M S. Mtk t t flkMbnd, O. 

N. B. Onem«. UU nbllmoja sdraeite hm 

Amerika in Amerikuci« 
•pisal 

J. 

•loven!« PnbUibbf Company 
je prevzela T zalogo rojakom ie 
znano knjigo l i r . J. K. T r a k a : 

IKIKRTKi JM AMEMKAHOL 
Ni nal mam en izreSi na tem ma-
lta kako kritiko, pač pa izjavlja-
mo, da je to izvrstno delo, kate-
rega bi si moral nabaviti vsak ro-
jak v Ameriki, bodiai • lasten 
poduk, bodiai kot darilo svojeem 
ia posameznikov, na katerih bo 
v stari domovini, kjer se gotovo 
zanimajo atariai ali aorodniki i 
dežele, • kateri biva kak član 
dmiine. Knjigo krasi nsbroj le 
marsikdo zapazil ali samega sebe. 
ali pa dragega znanca iz sedanjih 
ali preteklih dni. Čudimo se le, 
da je povpraievanje po knjigi 
primeroma majhno, menda radi-
tega, ker se ni vprizorila sanjo 
kričeče reklame, s katero se spra-
vi T svet marsikatero drago, ve-
liko manj vredno knjigo. -Poseb-
no primerna je knjiga kot božič-
ni dar, ki ima trajno vrednost 
Cena elegantno • platno Tesani 
knjigi je $2£0 s poilstno m i 
Za isto ceno se odpoflje knjigo 
na katerikoli naslov v stari do-
movini. 

H.Y. 

(Francoska pa robrodna družba.) 

Direktna (rta do iHavre; Fariza, Svicef Inomosta in Ljubljane. 
Poitnl paniki ee: 

i m o v E N c r 
m. M U f w i ^ t 

n A SAVO IE" 
pa dva riiaka 

.-LAILORSAlMr* 
»aUraviiaka 

'XX FRANCE* 
t m MM.vlJeko 

M i y t w l panrikl ssi 
"Chka^o", "La ToaraiM", "RoehambeiaMin MNilgmr, 

Glnma agencija: 19 STATE STREET, NEW YORK 
turner Pearl St, Ohesekrongk BnOdiag. 

Poitnl parnOd odplnjeje vedno ob sredak Is pristaniiia itsvllka 
ST V. B. 

ROJAKI. NAROČAJTE SB NA " G L A S NARODA", NAJ-
VEČJI IN NAJCENEJŠI DNEVNIK. 

• V Denar mečete proč! 
ako ne podpirate tvojega rojaka. 

Pri meni dobite 

izvrstno domače vino 
galon po 75 c. in Teč. 

Pri odjema kot 10 galon dajem po-
put, ter s« posebno priporočam dlarnim 
iloranakim druatvam ob prilik t kake t •te-
li ce, tndi onim sa svatbe. 

V salogi imam izmtna domt(e klobaM 
ln ••akovrstno grocerijsko blago, katerega 
ljubi nal narod. Poiiljam denar aa rte 
strani sveta in parobrodne listke sa vse 
proge. Zastopam "Glaa Naroda", prodajam 
in kupujem avstrijski denar. 8 trrdko Frank 
Sakaer sem T trgovski sveži. Upravljam vse 
• notarski posel spadaječ« dela, ker sem 
javni notar. (Notary Public.) 

F R A N K 
MSI W. 22mi Street, 

J U R J O V E C 
Okaca. 

PHONE 246 

Zastopnik 
"GLAS NARODA" 
82 Cortlandt Street, 

New York, N. Y. 

F r a n k 
Jaynl Notar (Notary Public) 

718-720 M A R K E T S T R E E T 
W A U K R G A N , I L L . 

PRODAJA fina vina, izvrstne smotke, 
patentirana zdravila. 

PRODAJA vozne listke vseh prekomor-
skih črt. 

POŠILJA' denar v stari kraj zanesljivo 
in pošteno. 

UPRAVLJAfvse v notarski poeel spada-
joča dela. 

"GLAS NAHODA" JE J5DINI BLOT 
ZDR. DRŽ. .NAROČITE SE NANJ1 

DNEVNIK mk 

Gortleadt »L, N#w 


